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Airless Automatikpistole

Airless automatic gun
Airless pistolet automatique

Bestell-Nr. ® Order -No. ¢ Référence: 0668740

Serie ¢ Serie * Série: 000
Datum e Date e Date: 27.01.2020

HivA"

because it works

Pos.| Number | Qty | V'/D?/R® |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 | 0634739 1 Steckverschraubung plug-type fitting vissage a fiche
2 | 0644760 1 Deckel cover couvercle
3 | 0640228 1 V, D, R |O-Ring o-ring joint torique
4 | 0643116 | 1 Vv Druckfeder Compression spring Ressort de compression
5 | 0311871 1 V, D, R [Mantelring kpl. mould hoop cpl. cercled de moule cpl.
6 | 0641603 1 Mutter nut écrou
7 | 0643124 1 Kolbenplatte piston plate plateau de piston
8 | 0646340 1 V,R |Ventilnadel valve needle pointeau
9 | 0311243 1 V,D,R |O-Ring o-ring joint torique
10 | 0646371 1 V, D, R |Nutring lip seal joint
11 | 0646609 1 Packungsschraube packing screw vis de joint
12 | 0634730 | 1 L-Steckverschraubung  |L-plug-in connector L-vissage a air comprimé
13 | 0643413 | 1 Schraube screw vis
14 | 0643130 | 2 Vv Dichtung gasket joint
15 | 0663579 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
16 | 0213829 1 Uberwurfmutter swivel nut écrou tournant
17 | 0643540 | 1 Bundnippel flange nipple raccord
18 | 0653562 | 1 Dichtung seal joint
19 | 0646338 1 V,R |Ventilsitz valve seat siege de soupape
20 | 0217824 1 V, D, R |Dichtung gasket joint
21 | 0646376 1 Gehduse housing logement
22 | 0630701 1 V, D, R |[Gegenring counter ring contre-anneau
23 | 0630700 | 3 | v,D,R |Manschette-Teflon 5 hing ring joint
ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration
Number | Qty | Lenght | V'//D?/R3 |Artikelbezeichnung |Part Description Désignation des articles
0668741 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0668742 Reparatursatz repair kit jeu de réparation

V' = VerschleiRteile « Wear parts * Piéces d'usure usuelles
D? = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit ¢ Piéces de kit de joints

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d etanchéite R® = Teile des Reparatursatzes  Parts of repair kit ¢ Pieces de kit de reparation
Symbol / Artikel / Bestell-Nr. Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. -

Symbole L'article / Réference Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
- Symbol / [Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
r schwach / light / leger 222 /0000016 Symbole L'article / Réference
b mittel / medium / leger 243 /0000015 F Fett, siurefrei / acid-free /sans acide 0000025
schw mi;é?:l’nfunf;'fit%f:-sat;g:—/(znafﬁi)um' plastic-steel / 480/ 0000107 FT  |Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423
Fochf . ph' : R . T Trennmittel / release agent / agent séperateur bei 0163333
hocthSt 4 8 'St_'ensl/ ?ute5|st§nce (|50m ) 601 /0000014 T Verarbeitung von Isozyanate / for application with 0640651
g p:rctese?;blrjirqﬁzé/zggl/;i/(S%rmCI;/NI steel parts / pour 2701 / 0000303 isozyanate / pour |"application de |'isozyanate
- - = Montagespray (fur R- und RS- Ausfuhrung) / asembly
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 M |[spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233
P d’étanchéité pour tuyaux(50ml) de version R et RS)
|t et ochateu B ARAOT | 750 coooota Vortgesay e o S g Ty
. - or p P 770 /0000108 MS  |spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118
activateur pour pieces de plastique (10ml) de version R et RS)
t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099 Montagepaste (fur hohe Temperaturen) assembly
MT aste (for high temperatures) d’assemblage (pour 0000057
k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 Eautes(, tempgé,aturgs) ) gelp
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